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Ozet:

Dilin eksik ve yanlis anlasilmasini 6nleyen etkin kelimelerden biri
edatlar/baglaglardir. Arap dilinde edatlara hurGf-i meéani ad1 verilir. Dini
metinlerin yorumlanmasinda huruf-i meéani 6zel bir 6neme sahiptir. Do-
layisiyla Islam hukuk usulii bilginleri dilin bu unsuruna énem vermis,
kitaplarinda ayri bir boliim ayirmislardir.

Bu makalede ise Semsiti’l-Eimme Serahsi’nin (400?-483/1009?-1090)
Usul’tinde yer alan ve fikihta s6z konusu edilen bu edatlardan bazilari-
min anlamlar incelenmistir. Oncelikle harf kavrammin tammi yapilmis,
ardindan mana harfleri/edatlar hakkinda genel bilgi verilmistir. Sonra
Usulii’s-Serahsi’de s6z edilen edatlarin anlamlar1 ve kullanim sekilleri
aciklanmigtir. Bu agiklamalarda fakihlerin 6zellikle Hanefi mezhebine
bagl alimlerin bazi edatlarin anlamlarina dair ileri stirdiikleri goriis ve
aciklamalarina deginilmis; baz1 degerlendirmeler yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Serahsi, Usul, Mana Harfleri/Edatlar.

Meanings of some letters /prepositions used in Jurisprudence
within the framework of Al-Sarakhsi’s ‘Usul al-Figh’

Abstract:

Prepositions/conjunctions are one of the most effective words that
prevent misunderstandings in any language. In Arabic, prepositions are
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named hurdf al-maany. Hurdf al-maany has a specific important role in
the interpretation of religious texts. Therefore, the scholars of Islamic
jurisprudence have pointed out this fact of the language and reserved a
section of this subject in their books.

In this article, the meanings of some of these propositions, which are
cited in the work of al-Sarakhsi, titled as Shams al-A’imma (400?-483
/1009?-1090), written on Islamic jurisprudence, are examined. Firstly,
the definition of letter/character is made, and then general information
about the prepositions is given. Moreover, the meanings and patterns of
the usage of prepositions in Usul al-Figh of Al-Sarakhsi are explained.
In these explanations the opinions and statements of scholars, especial-
ly the scholars of the Hanafi School are mentioned. In the conclusion,
some assessments are made.

Key Words: al-Sarakhsi, Meaning of Letters/Prepositions.

GIRIS

Dini meselelerin ¢éztimiinde, temel kavram ve ifadeleri yerli yerince kullanmak
ve bu ifadelere yiiklenen anlamlarla ilgili hiikiimleri temellendirmenin yolu ve yon-
temlerini arastirmak olduk¢a onemli rol oynar. Islam dininin temel kaynaginin dilini
dogru anlayip o dilin kullanimina iliskin konular1 iyi bilme, sarf-nahiv kadar fikih, ha-
dis, tefsir ve diger Islam bilimlerini yakindan ilgilendirmektedir. Bu ciimleden olarak
Islam kiiltiirii ve diisiince tarihinde usulii fikhin dinin dogru anlasilmasi ve yorumlan-
masindaki tesiri yadsinamaz bir husustur. Fikih usuliiniin temel aldig1 Kur’an ve stin-
netin dogru yorumlanmasi i¢in nassin dilini bilme hususu da bir o kadar 6nemlidir. Bu
bakimdan genelde islam bilimleriyle ugrasanlarin 6zelde ise bir fikih aliminin naslari
kendi iginde tutarli bir yoruma tabi tutarak fikhi goriisler ve hiikiimler tiretebilmesi
icin dile vakif olmasi gerekmektedir.

Kuskusuz usul dlimleri, fikhi meselelerin ¢6ziimiine yonelik gayret gostermisler,
bunun i¢in telif ettikleri eserlerde dile ait sistematik kurallar1 da kullanmiglardir. Nite-
kim sathi bir okumayla fikih usulii eserlerinde hatir1 sayilir 6lctide dil ile ilgili birgok
meseleye rastlanabilir. Dikkatli bir incelemeyle de usul alimlerinin dile dair terimleri
yorumlamadaki maharetlerini ve ser’i delillerden hiikiim ¢ikarirken kullandiklari dile
vukufiyetlerini gormek miimkiindiir.

Klasik Hanefi usul miiellifleri arasinda 6nemli bir yeri bulunan ve diger usul
alimleri gibi dile dair meselelere fikih usulii kitabinda genis olarak yer vermis olan bir
usul alimimiz de Serahsi’dir. Mevcut kaynaklarin verdigi bilgilere gore Serahsi, yasa-
dig1 dénem itibariyle fikha duyulan ihtiyaci gériip bu alanda kiymetli eserler vermis
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Maveraiinnehir alimlerindendir. Zamanin Hakani' tarafindan hapse atildigi kuyuda,
daha sonra verilen izin iizerine zor sartlar igerisinde el-Usul adl1 eserini 6grencilerine
imla ettirmistir. Serahsi bu eserinde 6nemine binaen -¢alismamizda da konu edindigi-
miz gibi- bazi harflerin fikihta kullanilan anlamlarina temas etmistir. Nitekim Serahsi
el-Usul adl1 eserinin giris kisminda fikhin tamamini su ti¢ seyde toplamistir:

1. Ser’i meseleleri bilme
2. Bunun i¢in naslarin manalarina vakif olma ve usulii fikhi fiiru’uyla kavrayabilme
3. Bununla amel etme.’

Serahsi’nin soziinii ettigi ikinci madde baglaminda bir kimsenin, fikih bilgisine
sahip olabilmesi kuskusuz Arap dilini iyi bilmesiyle miimkiindiir. Bunun yaninda
Kur’an ve siinnette yer alan metinleri, metinlerde yer alan ctimleleri, cimlelerde ge-
cen kelimeleri ve hatta harfleri ctimledeki manalariyla bilmesi gerekir. Nitekim bu
o6nemindendir ki fikih ve usul alimleri, Kur’an’in ve siinnetin anlagilmasinda, fikhi
kural ve prensiplerin konulmasinda dilin lizumuna inanmislar, usul kitaplarinda dile
dair konulara yer vermislerdir.

Bu makalede fakihlerin bilhassa Hanefi fakihlerinin bazi edatlara verdikleri an-
lamlara dair goriis ve anlayislarini 6grenme maksadiyla Serahsi’nin el-Usul’ti gerge-
vesinde bu konuyu inceledik. Bir diger ifadeyle Usulii’s-Serahsi’de “Islam hukuk di-
linde kullanilan edatlarin (hurtif-i meani) anlamlar1” baslikli boliimiint ele alip Hanefi
fakihlerinin, hukuki islemlerde kullanilan bazi edatlara ne tiir anlamlar verip nasil bir
yontem izledikleri konusunu tetkik ettik.

Bu ciimleden olarak makalemizde hem bir usul kitabinda ele alinan konu olmasi
bakimindan hem de usule konu olan delillerin yorum ve degerlendirilmesi yoniinden
Islam hukuk usuliine ait meseleler iginde dilin yeri ve 6nemini vurgulamaya calistik.
Zira dile ait 6zellikle inceledigimiz bu harfler, fikihta sik¢a kullanilmakta olup, kendi-
lerine yiiklenen anlama gore nasslar ve sozlii islemler, farkli yorumlara tabi tutulabil-
mektedir. Dolayistyla incelememizi bu harfler hakkinda yaptik. Bunun i¢in kavramsal
cergeve olarak harfi ve mana harflerini tanimladiktan sonra Serahsi’nin Usul’iinde yer
alan mana harflerinin anlam ve kullanimlarindan 6rnekler sunmaya ¢aligtik. Sonugta
ise genel bir degerlendirmede bulunduk.

1 Mevcut kaynaklara gore Serahsi’yi tevkif ettirenin Karahanli hakani veya emiri, Hasan oldugu sdylen-
se de kesin olmamakla beraber onu, Semsii’l-miilk Nasr adinda bir hitkiimdarin hapse atti81 rivayeti
dogru goriinmektedir. Bkz. Hamidullah, M. “Serahsi” TDVIA., XXXV1, 545.

2 Serahsi, Usul, Thk. Ebu’l-Vefa el-Afgani, Daru’l-Ma’rife, Beyrut, ts., I, 10.
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I. Kavramsal Cerceve
A. Harf

Harf, s6zltkte bir seyin yani, kenari, ucu, keskin yeri, dagin tepesindeki sivri doruk,
dil, lafiz, kelam, lehge, yol, vecih, yon gibi kullanildig1 kelimeye gore ¢esitli anlamlart
icermektedir.®* Cogulu hurlf veya ahruf seklinde gelir. Kur’an’da miinafiklardan s6z
edildigi bir yerde gecen harf kelimesi su meallerde verilmistir: “Insanlardan kimileri de
Allah’a bir kiyidan kenardan/ kiyidan kiytya/ (imanla kiifriin) sinir(in)da/bir ucundan
ibadet ederler.” Lehge, vecih anlamina da gelen harfin bu kullanimi Buhéri’nin naklet-
tigi bir hadiste mealen soyle yer almistir: Allah Resulii (s.a.s.) “Cibril bana Kur’an’1 bir
okunus/lehge {izerine okuttu. Ben de durmadan bunun artmasini isterdim. Oyle ki yedi
tiirlii okunusa/lehgeye erisinceye kadar bu dilegimde 1srar ettim.” buyurmustur.’

Bir seyin kenar1 ve ucu anlaminda séziin de ucu/pargasi olan harf, dilcilere gore,
yalniz basina bir mana ifade etmeyen ancak fiil veya isimle birlikte kullanildiginda
bir anlam kazanan kelime tiirtidiir. Harfler iki kisimdir: 1. Huruf-i Mebani (Hece Harf-
leri) 2. Huruf-i Meani (Edatlar) ki Arap¢ada hece harflerinden ayirt etmek i¢in mana
harfleri ad1 verilen . /(,j [JaloV/ e gibi harflerdir. ©

Makalemizde inceledigimiz harfler, mana harfleri olup hece harfleri degildir. Bunlara
edat ad1 da verilmistir. Serahsi, usuliinde bu harfleri tanimlarken “Bil ki Arapcada kelime;
isim, fiil ve harf olmak iizere tigtiir.””” demek suretiyle kelimenin klasik tasnifinde nahiv
alimlerinin yaklagimina uymus ve harfleri, kelimenin bir tiirti seklinde belirtmistir.

B. Mana Harfleri/Edatlar

Nahiv bilginleri isim ve fiilin disinda tictincii kelime ¢esidi olarak mana harflerini
(hurtif-i meani) ele almistir. Bunlara, tek basina bir anlam tasimayip diger kelimeler-
le (isim ve fiillerle) birlikte kullanildiklarinda anlam bildirmeleri sebebiyle “mana
harfleri” denilmistir. Ayn1 zamanda terkip igerisinde isimleri fiillere bagladiklart veya
fiillerle isimler arasinda anlam iliskisi kurulmasinda vasita gérevi yaptiklar1 i¢in “rabt
harfleri” (baglag) ve “edevat” adi da verilmistir. Sayilart 150’yi asan hur(if-i meani

3 Ibn Manzur, Lisdnu I-Arab, Daru’n-Nevadir, Kuveyt 2010, X, 385-386; Ebu’l-Hiiseyin Ahmed b. Faris
b. Zekeriya, Mu cemu’l-Mekdyis fi’l-Luga, Thk. Sihabuddin Ebu Amr, Daru’l-Fikr, ts., s. 255.

4 Hac, 22/11. Mealler i¢in bkz. D.I.B. Kur'an-1 Kerim Meali, (2012); Ozek, Ali vd. Kur’an-1 Kerim ve
Tiirk¢e Meali, (2007); Yazir, Elmalili M. Hamdi, Hak Dini Kur’an Dili, (2007), V, 533; Esed, Muham-
med, Kur’an Mesaji, (2002).
Buhari, Sahih, Bed’v’l-Halk, 6.
Muhammed Ali el-Faruki et-Tehanevi, Kessdfu Istildhdti’l-Funiin, Miiessesetii’l-Misriyye, Kahire
1963, 11, 66, 76.

7  Serahsi, Usul, 200.
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icinde isim soylu olanlar yaninda birkag¢ fiil de vardir. Ancak ¢ogu harf oldugu i¢in
“taglib” yoluyla onlar da bu ad altinda toplanmistir. Hur(if-i meani arasinda yapr iti-
bariyle bir, iki, ti¢, dort ve bes harften olusanlar bulundugu gibi birlesik bir yapiya
sahip olanlar da vardir: .SJ ols gibi.* Sayica toplam 95 harfin 13’1 tek harften ibaret
(miifred), 82°si birlesik (miirekkeb) haldedir.” Bu harfler ctimle i¢indeki fonksiyonu-
na (amil olup olmamasina) gore veya anlamlart yoniiyle yahut harflerinin sayisi baki-
mindan kategorize edilmistir.! Ciimle i¢indeki kullanimlarina gére mana harflerinin
bir kismu fiillere, bir kismu1 isimlere, diger kismi da ortak olarak her ikisine eklenir.!!
Bu harfleri soyle sema ile gosterebiliriz:
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8  Durmus, Ismail, “Harf”, TDVI4. X VI, 163.

Ahmed b. Abdunnur el-Malekki, Rasfu’l-Mebani fi Serhi Hurifi'l-Medni, Thk. Ahmed Muhammed
el-Harrat, Daru’l-Kalem, 3. bsk. Dimegsk 2002, s. 99.

10 Muhammed Said Isbir ve Bilal Cuneydi, es-Sdmil Mu'cem fi Ulumi’l-Lugati’l-Arabiyye ve
Mustalahdtihd, Daru’l-Avde, Beyrut 2004, s. 449; Muhammed Ali et-Tehanevi, Mevsidtu Kessdfi
IstilGhati’l-Funiin ve’l-Ultim, Thk: Refik el-Acem, Ali Dahruc, Abdullah el-Halidi, Corci Zeynati,
Mektebetii Liibnan, 1. Bsk. Beyrut 1996, I, 643-651.

11 Ebu Bekir Muhammed b. Sehl b. Serrac, e/-Usul fi 'n-Nahv, Thk. Abdulhiiseyin el-Feteli, Miiessesetii’r-
Risale, 4. bsk. Beyrut 1999, I, 55-57.
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Mantikta edat olarak adlandirilan mana harflerini, terim olarak ilk kullanan nahiv
aliminin Sibeveyh oldugu sdylenir.'> Ince manalar, beyan niikteleri, iislip hususiyetle-
ri biiytik 6l¢tide hurtif-1 meaniye dayandigi i¢cin bunlarin tizerinde 6zellikle durulmus,
tefsir ve belagat alimleri bu harflerin asli ve fer’l manalarini, nahiv alimleri amel du-
rumlarint inceledigi gibi felsefe ve mantik alimleri de énerme ve hiikiimlerdeki fonk-
siyonlarini ele almiglardir. ** Fikih usulii alimleri ise fikha konu olan meselelerin delil
ve hiikiimleri bakimindan naslar tizerinde icra ettigi 6nemli islevi yliztinden bu harfler
tizerinde durmusglardir.

Nahiv, belagat, tefsir, fikih usuliine dair yazilmis kitaplarda yer alan mana harfleri
hakkinda miistakil pek ¢ok eser de kaleme alinmigtir."* Bunlardan Kur’an’daki mana
harflerine veya bir tek harfe ait olmak tizere bircok matbu eser mevcuttur. Bunun ya-
ninda dilimizde yazilmis bu konuya dair miistakil kitaplar da vardir."

I1. Fikihta Kullanilan Bazi Mana Harfleri/Edatlar

Fikih usulii kitaplarinda mana harfleri/edatlar bolimii miistakil bir baslik altinda ele
almmustir. Bunda s6z konusu edatlarin, naslarin anlasilmasinda ve bunlardan hiikkiim
elde edilmesinde ¢ok mithim fonksiyonlarinin bulundugu ve zaman zaman bir edatin
farkli anlamlar yiklenmesinin, ilgili nastan farkli hitkiimler elde edilmesine sebep

12 Fatima el-Hamyani, Huriifu'l-Medni Beyne'l-Menatika ve 'n-Nuhdt min Karni s-Salis ila Karni t-Tasi’
li’l-Hicre, 1. bsk. Kiilliyyetii’l-Adab ve’l-Ulumi’l-insaniyye, Rabat 2006, s. 32-34.

13 Durmus, Ismail, “Harf” mad., TDVIA., ist. 1997, XVI, 163.

14 Konuyla ilgili baz1 kitaplari soyle siralayabiliriz:
a) Ali b. Muhammed el-Herevi, El-Ezhiye fi [Imi’l-Huruf, Thk: Abdulmuin el-Multhiyye, Mecmeu
Lugati’l-Arabiyye, Dimesk 1971.
b) Hasan b. Kasim el-Muradi, El-Cene 'd-Dani fi Huriifi’I-Medani, Thk: Fahruddin Kabave, Muhammed
Nedim Fadil, Daru’l-Afak, Beyrut 1983.
¢) Muhammed Hasan Serif, Mu cemu Huriifi’I-Medni fi’I-Kur 'ani’l-Kerim, Miiessesetii’r-Risale, Bey-
rut 1996.
d) Ibn Nureddin, Muhammed b. Ali el-Mevzei, Mesdbihu’I-Megdni fi Huriifi'I-Medni, Thk. Aiz b. Nafi
el-Umeri, Daru’l-Menar.
e) Muhammed Salih Musa Hiiseyin, Takribu’l-Emani Serhu Kifayeti’l-Mudni, Miiessesetli’r-Risale,
Beyrut 2009.
f) Aldaddin b. Ali el-Erbili, Cevahiru’l-Edeb fi Ma rifeti Kelami’l-Arab, Misir 1294.

15 Ulkemizde yaymlanmis Arap dilinde mana harflerini/edatlar1 inceleyen kitaplardan bazilari sunlardir:
a) Hasan Akdag, Arap Dilinde Edatlar, Tekin Kitabevi, 2. bsk. Konya 1984.
b) M. Sadi Cogenli vd., Arap¢a Edatlar ve Deyimler Sozliigii, Erzurum 1988.
¢) Hiiseyin Yazic1, Arap¢a’da Edatlar, Kitabevi yay. Tst. 1996.
d) Hiiseyin Yazic1, Ornekleriyle Arap¢a’da Baglaglar ve Yapilar, Dagarcik yay. Tst. 1998.
¢) Mehmet Celen, Arap¢a’da Edatlar (Liigat ve Filolojik Inceleme), Kalem yay. Ist. 2006
f) Candemir Dogan, Kur 'an-1 Kerim Meallerinden Karsilastirmali Arapga-Tiirkce Baglaglar, Cantag
yay. Ist. 2013.
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oldugu diigiiniilebilir. Mana harfleri Hanefi fikih usulii i¢inde, hakikat-mecaz bahsinin
hemen ardindan gelip bu harflerin hakikat ve mecaz anlamlarinin bulunmasinin ilgisi
sebebi ile bu konu yer alir. '® Usul kitaplarinda anlatilan bu boliim, esasen Arap dilinde
kullanilan edatlarin anlamlarini agiklayan tasviri bir boliimdiir. 7

Serahsi de bu boliime Usul’tinde hakikat ve mecaz bahsinin ardindan yer verir.
Dildeki hakikat ve mecaz ifadelerin anlamlarinin isim ve fiillerde gergeklestigi gibi
harflerde de gergeklestigini dolayistyla bu durumda hakikat veya mecaz igeren harfle-
rin/edatlarin anlamlarinin bilinmesi gerektigini vurgulayarak konunun énemini ifade
eder. Yine ona gore bu hususla ilgili birgok fikhi meselenin dogru anlagilmast i¢in bu
harflerin/edatlarin anlamlarinin agiklanmasi gereklidir.'®

Usul’de fasil adli basliklar altinda s6zii edilen mana harfleri; atif, cer harfleri ile
bazi zarf, istisna, sart ve soru edatlarindan ibarettir."

A. Atif Harfleri (Baglaclar)?

Serahsi, mana harflerinin izahina ilk olarak atif harfleriyle baslar. Serahsi’nin atif
harfleri i¢erisinde oncelikle i{izerinde durdugu harf ise vav’dir.?! Ardindan sirayla fe

(), simme (,5), bel (), lakin (.J), ev (j), hatta (_s~) baglaglar1 gelir.

1. () Vav Harfi/Vav Baglaci

Fikih usuliinde farkli anlamlar ifade eden vav harfi, diger harflere nazaran
Serahsi’nin usuliinde oldukga genis bir yer tutar.?? O, vav harfinin anlamlarindan s6z
ettigi kistmda bu harfin fikihtaki muhtelif kullanimlarina ve anlamlarina yer verir.
Mutlak atif/baglag, cem’/toplama ve maiyyet/birliktelik i¢in kullanilan atif vav’inin?
anlam yoniiyle ilgi, tertip/siralama, beraberlik, hal vb. ifade ettigi goriilir.

16 Osman Giiman, Nahiv-Fikih Usulii iliskisi (El-Isnevi Ornegi), (Yaymlanmamis Doktora Tezi), Istan-
bul 2006, s. 209.

17 A. Ciineyd Koksal, Fikih Usuliiniin Mahiyeti ve Gayesi, ISAM yay. Istanbul 2008, s. 120-126.

18 Serahsi, Usul, 200.

19 Serahsi, Usul, 200-235.

20 Arapcada iki kelimeyi veya ctimleyi birbirine baglayan baglaglar (atif harfleri) sunlardir: /(.j 13

Ll /Oﬁ I N ) /@:—

21 Arapcada atif harfi olan vav harfinin Tirk¢edeki karsiligi “ve, de, hem, dahi, yine, ile, oysa, -dig1 halde,
beraber” oldugu gibi yerine gore virgill isareti ile de anlami karsilanabilir. Yine bu harfin isti ‘ndfiye,
itiraziye, hdliye, maiyye, kasem gibi 27 farkli anlamda kullanildig1 yer i¢in bkz. Muhibbuddin Ebu
Feyz ez-Zebidi, Tdcu’l-Aras, Thk. Ali Seyri, Daru’l-Fikr, Beyrut 1994, XX, 320-323.

22 Serahsi, Usul, 200-207.

23 Atf vav’'inin ifade ettigi anlamlar1 hakkinda alimler ti¢ farkli goriis ileri stirmistiir. Bunlar: 1.Tertip/
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a) Mutlak Atif/ilgi ifade Eden (,) Vav Baglaci

Serahsi’ye gore her ne kadar vav harfinin atif i¢in konuldugu konusunda cumhur
ulema arasinda bir ihtilafin olmadig1 vurgulansa da harfin bu anlamda kullanildig
goriisti Hanefi fakihlerine aittir. Dilcilerin birgcoguna gore vav harfi aralarina girdigi
kelime veya ciimleler arasinda herhangi bir siralama (tertip) veya yakinlik anlami
ifade etmeyip matuf (6nceki kelime) ile matufun aleyh (sonraki kelime) arasinda bir
ortaklig1 ifade eder. Bir diger ifadeyle ctimlenin 6geleri arasinda kullanildiginda iki
6geyi yiiklemde ortak yapar.*

b) Tertip/Siralama ifade Eden ( ) Vav Baglaci

Baz1 Safii fakihlere gore vav harfi belli bir sirayi/tertibi ifade eder. Serahsi, imam
Safii’nin vav harfinin tertip/sira ifade ettigine dair gorisiiniin dayandig: delilleri
Usul’iinde tek tek ele alip tartisir. Serahsi Imam Safii’nin vav harfinin anlamindan
Ahkamu’l-Kur’an’inda bahsetmis oldugunu ve abdestin farzlarindan biri olarak terti-
bi de saydigin1 s6yler. Nitekim imam Safii’ye gére Maide suresinin 6. ayetinde ifade
edilen abdest uzuvlarinin® vav baglaciyla art arda gelmesi bir siray1 gosterdiginden
abdestte tertip farzdir.

Yine vav’m tertip ifade ettigine dair zikredilen bir misal soyledir: Ashabin
(ra.), umre veya hac ibadeti sirasinda yapilan sa’ye hangi tepeden baslayacakla-
rin1 Allah Resultine (s.a.s.) sormalar tizerine o “Siiphesiz Safa ile Merve Allah’in
nisanelerindendir...”” ayetini isaretle: “Allah Tedla’nin baslamay1 emir buyurdugu
sira ile yani 6nce Safa ile sa’ye baslaym.” buyurmustur. >’ Dolayisiyla burada ve bag-
lacinin pesi sira anlaminda kullanildig: goriilmektedir.

sira anlami tagidigini ileri siirenler ki Safii fakihler, 2. Maiyyet/birliktelik ifade ettigini ileri stirenler
ki imam Malik, Ebu Yusuf ve imam Muhammed, 3. Mutlak surette cem’ yani herhangi bir sira veya
beraberlik olmadigini sdyleyenler ki cumhur ulema ve dilcilerdir.

24 Serahsi, Usul, 200.

s z s £z ) P . - s . @ g
e s o 23 3 o Lt T e s o 24 YRV odoL (7 AR UR AN

25 J‘ él?)\} K’S"fngi [P ‘}f’rj' Q‘ VS"',\‘*B (,_{as)g-; \,L.:.cu fM’ J! piad !;l | 520! u._:.fJ\ VY
Q;;:SJ\ Meali soyledir: “Ey iman edenler! Namaza kalkacaginiz zaman yiizlerinizi, dirseklere kadar
éllerinizi ve -baslariniza mesh edip- her iki topuga kadar da ayaklarmizi yikaym...”

26 Bakara, 2/158. Ayetteki ifade soyledir: ... 55 oJly Lall 0}

27 Nesali, Siinen, Hac, 163. Bu anlamda sahabe Cabir (r.a.)’den rivayet edilen baska bir hadiste ise soyle-

dir: “Stiphesiz ki Safa ile Merve, Allah’in sedirindendirler, ayet-i kerimesini okudu ve Allah’in basla-
digindan basliyorum; diyerek (sa’ye) Safa’dan basladi...” Miislim, Sahih, Hac, 147.
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Benzer bir baska misalde secdenin riikia gore sirasini belirten “... Riik{i edin,
secdeye varin...””® mealindeki ayettir. Burada da vav harfinin tertip ifade ettigi goriil-
mektedir.

Serahsi verdigi bu misallerin ardindan Hanefi fakihlerin bu meseleyi liigat ehlinin
goriislerine uygun bir izah ile ¢ozdiiklerini belirtir. Ona gore nasil ki Islam Hukukuna
ait hiikiimleri 6grenmeye ihtiya¢ duyan kimsenin 6ncelikle Islam hukukunun kaynak-
larina basvurmasi, Kur’an ve siinnetten ibaret olan naslar hakkinda tefekkiir etmesi
gerekmektedir. Ayni sekilde dile ait meselelerin ¢6ziimii i¢in de Arap dilinde ligat
ehlinin koydugu temel kurallar1 incelemesi gerekir. Dolayisiyla Arap dilinin kaynak-
larina ve Arap kelamindaki kullanimina bakildiginda vav baglacinin tertibi/siralamay1
ifade etmedigi kolayca anlasilir. Serahsi bu noktada vav baglacinin atif icin kullanildi-
gint tertip ifade etmedigini 6rnekleriyle soyle tahlil eder:

“Bir kimse “Bana Zeyd ve Amr geldi ;s 4; s> 7 dediginde bu soziinden an-
lasilan Zeyd ve Amr’1n her ikisinin gelmis oldugudur. Zira burada ister Zeyd ve Amr
birlikte gelmis olsun isterse her ikisinden biri dnce veya sonra gelmis olsun herhangi
bir beraberlik veya siralama kastedilmemistir. Yine benzer bir duruma su ctimleyi
ornek verir: “Siit igerken baligi yeme.”” Bu ifadenin yeme ve i¢gme fiilinin art arda
sirayla yapilmast anlami tasimadigi, bilakis bu iki fiilin birlikte yapilmamasi istendigi
anlasilmaktadir.

Sozii edilen bu 6rneklerde vav harfinin yerine fe ( <) harfi/baglaci getirilirse kas-
tedilen mana dogru ifade edilmemis olur. Soyle ki fe harfi birlikte, ardi sira anlamla-
rina geldiginden siralama i¢in kullanilir. Sayet vav harfi tertibi/siray1 ifade etseydi fe
harfinin onun yerine séylenmesi manay1 degistirmezdi. Oysa fe harfinin yerine vav
harfinin getirilmesi manay1 degistirmektedir. Mesela bir kimsenin hanimia “cls5 o|
b gjj S Eger eve girersen sen bogsun” seklindeki séziinde gecen vav harfinin,
tertip/sira ifade eden fe harfi anlaminda kullanilmis oldugunu farz edelim. O takdir-
de ifade edilen bosamanin, sartin gerceklesmesi durumundan bir siire sonra olacagi
anlagilirdi.”?

Serahsi’ye gore mesele dil agisindan ele alindigi takdirde Arapcada isim ve fillerin
sahip oldugu anlamlar gibi her bir mana harfinin konuldugu (vaz’ oldugu) bir anlam1
vardir. Bu durumda harflerin anlam ortaklig1 ya harfin kullanilan asil anlami bilinme-

28 Hacc, 22/77. Ayetteki ifade soyledir: ... | gdoenly |25
29 Metni soyledir: -l a5y ol JSBY
30 Serahsi, Usul, 201.
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diginde veya her hangi bir 6ziir halinde miimkiindiir. Tek bir anlam i¢in harfin tekrar
edilmesi, sozii faydasiz hale getirdigi gibi s6z sanatina da uygun degildir.

Serahsi () vav baglacinin tertip ifade ettigi goriisiini ileri stirenlerin delillerini ise
sOyle ctirtitiir: “Arapcada ( <3) fe baglact hemen sonra/pesi sira anlamina gelir. Stim-
me (,5) baglact ise tehirli tertip i¢in yani bu baglagla baglanilan kelimelerin arasinda
zamanin girdigini ifade etmek i¢in daha sonra anlaminda kullanilir. Maa () baglaci
da birlikte anlamini ifade eder. Eger (y)vav baglacinin birliktelik ya da tertip/siralama
anlaminda kullanildigim farz etsek o zaman baglacin anlam yontiiyle tekrari s6z ko-
nusu olur. Oysa mutlak surette vav harfi, atif i¢indir, dedigimizde ise asil kullanildig
anlami yoniiyle yeni bir hal almig olur. Aksi durumda bu atif harfi, her biri ayr1 bir ma-
nay1 ifade i¢in kullanilan harflerin tiirleri adedince farkli anlamlara gelir. Buna benzer
bir 6rnegi insan isimleri icin de diisiinebiliriz. Zira insan Adem’den gelmistir. Sonra
insanlar milletlere ayrilmistir. Her bir millet i¢in de kullanilan farkli isimler vardir.
Yine hurmanin isimleri i¢in de ayni seyleri sdylemek miimkiindiir. Ayni sekilde vav
harfinin mutlak surette atif i¢in kullanildigini dolayisiyla abdest ayetinde gectigi gibi
gusiil, teyemmiim i¢in de tertip veya birliktelik (maiyyet) anlaminda kullanilmadigi-
n1 soyleyebiliriz. Sonra abdest uzuvlarini yikamada tertip/siralama Allah Resuliiniin
(s.a.s.) yapmis oldugu sekil itibariyle tamam olmustur. Abdest ayetinin ifade ettigi
hususun tertibe uyarak yerine getirilmesi ise kemal anlamuyla ilgilidir.

Yine Yiice Allah’in (c.c.) buyurdugu “... Riika edin, secdeye varin...” ayetinde
gegen vav harfinin tertip/siralama anlaminda kullanilmadigi kolaylikla anlasilabilir.
Ciinkii verilen bu 6rnege aykiri diisen bagka bir ayet vardir. O da “ ...secde et ve riikil
edenlerle birlikte riikkii eyle...”*! ayetidir. Bilindigi tizere namazin riikiinlerinde tertip,
once kiyam ardindan riiki sonra secde seklindedir.

Keza Safa ve Merve ile ilgili ileri siiriilen ayete gelince soz konusu edilen sa’y
ibadetindeki tertibin/siralamanin bu ayet sebebiyle olmadigi rahatlikla anlasilabilir:
Bir defasinda ayette her ikisinin Allah’in nisanesi oldugu ifade edilmektedir. Dolay1-
styla burada tertip s6z konusu degildir. Diger taraftan hadisi serifte Hz. Peygamber
(s.a.s.)’in “Allah Teald’nin bagladigi ile sa’ye baslayin” seklindeki ifadesinden mese-
leyi zihinlere yakinlastirmak oldugu yoksa vav harfinin tertip/sira anlaminda olmadig1
anlagilmaktadir. Ciinkii bir seyin 6nce anilmasi o seyin dnemini muhataplara vurgula-
mak i¢indir. Béylece o seyin tercihi i¢in kuvvetli bir dayanak ortaya ¢ikar. Netice iti-

31 Al-i imran, 3/43. Ayetteki ifade soyledir: oS & gufjb Sl
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bariyle ise vav harfinin tertip i¢in olmadig1 ve Safa’nin 6nemini belirtmek i¢in ayette
once anildigr anlagilir.””3?

¢) Beraberlik ifade Eden (5) Vav Baglaci

Serahsi, vav harfinin bagla¢ anlami1 oldugu gibi birliktelik anlami tasidigina dair
misali de talakla ilgili bir meselenin ¢oztimiinde dile getirmektedir. Bu misale gore
kisi hanimiyla zifafa girmeden * 5L, b, 5 s S edss o) Sayet eve girersen sen
bossun, bossun, bossun” dese, Ebli Hanife nin goriisiine gore yalnizca bir bogama ger-
ceklesir. Imam Muhammed ile Eba Yusuf’a gére ii¢ bosama gergeklesir. Serahsi’ye
gore Hanefi fakihleri arasindaki bu ihtilaf vav harfinin bagladigi 6gelerin yiiklemin-
deki ortaklikla ilgilidir. Nitekim ;iU s U edss ol Sayet eve girersen bossun ifa-
desi tam bir climledir. ;\b, ve talikun (bossun) ifadesi ise eksik bir ciimledir. Ciinkii
ctimlenin sart ifadesi sdylenmemistir. Atif harfi dikkate alindig1 takdirde ciimledeki
anlam eksikliginin giderilmesi haberin/yiiklemin ifade edilmesiyle yani tam ciimleyle
mimkiindir. Soyle ki cimleden anlasilan sey kadinin eve girdigi takdirde bosama-
nin da beraberinde gergeklesmis oldugudur. Sayet cimlede sart ifadesi atif harfinden/
baglagtan sonra tekrar kullanilsaydi yani ‘sen bossun, sen bossun ve sen bossun, eger
eve girersen’ seklinde olsaydi climlenin cevabindaki bossun ifadesi ile kadin da bo-
sanmug say1lirdi. Buna benzer bir drnek ise sOyledir: 5.y 4; Je\> yani ‘bana Zeyd ve
Amr geldi’ ctimlesinden anlagilan e jel> 5 45 Jel> yani ‘Bana Zeyd geldi ve bana
Amr geldi’ seklindedir. Bu meselede Ebu Hanife vav harfinin atif igin kullanildigini
soyler, ona gore bu ifadede talak, sarta baghdir. ikinci ifade ise birincisinden dolay1
sarta baglanmistir. Ctimledeki bu durum baglag vasitastyla meydana gelmistir. Birinci
ifade yani sayet eve girersen ifadesi vasitasiz sekilde sarttir. ikinci yani ve bossun
ifadesi ise ipte asili olan kandilin baglar1 mesabesindeki bagla¢ vasitastyla birincinin
anlamini tagir. Sartin gergeklesmesi durumunda askida tutulan sey diiser yani bosan-
ma gerceklesir.®

Ote yandan Ebu Yusuf ve Imam Muhammed; eger sarta bagl olan hususun talak
olmast durumunda, talakin hemen vaki olmayacagini, ¢linkii talakin, mahalle yani
eve varilmadiginda gergeklesmeyecegini soylemislerdir. Sonra s6zii edilen bu baglag,
sarta bagli zamani genisletmistir. Nitekim sart tekrar ettiginde her bir bosama arasina
glinler girmis olup bosamanin gergeklesmesi icin araya ayrica bir zamanin girmesine
gerek yoktur.

32 Serahsi, Usul, 201-202.
33 Serahsi, Usul, 202.
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Serahsi’ye gore Ebu Hanife’nin (r.a.) goriisii s6ziin hakikat manasina en uygun
olanidir. Zira ona gore sart gerceklestiginde bu ifade edilenin talak oldugu bilinen
bir durumdur. Bu durumda vasitayla dile getirilenin ispati, atif i¢in gereklidir. Ciinki
sartin gerceklesmesi halinde bosama da gergeklesir. Olaylarin ayriligimi gerekli kilan
durumlardan biri de bogsamanin bir kere de vuku bulmasidir. Ciinkii bu durum sen bos-
sun ve bossun ve bogsun soziiyle sona erdirilse de bosama soziin sayica tekrarindan
dolay1 meydana gelmemistir.>*

Imam Malik’e gore verilen 6rnekteki vav harfi birliktelik (maiyyet) anlamni ifade
ettiginden evlilik ii¢ talakla gergeklesir. Dolayisiyla bir kimse hanimina 3/ 5 o
S edss of iy sen bogsun ve bogsun ve bogsun eger eve girersen,” deyip kadin da
eve girerse vav harfinin birliktelik anlam1 geregi talak gerceklesmis olur. Serahsi’ye
gore ise bu hiikiim yanlistir. Ciinki birliktelik anlamina gelen asil edat ~ maa’dur.
Sayet vav harfine bu mana verilirse ayni anlami tagtyan bir edat daha olmus olur. Yine
“Sen, bogsun; bossun, bossun; eger eve girersen.” diyerek ciimledeki sart ifadesinin
sona birakilmasiyla {i¢ talakin gerceklesmesi vav harfinin maa anlamina gelmesiyle
degil bilakis atif (baglag) oldugu icindir. Esasen vav harfi ile atif yapilan s6z, sart
ifadesinden once de gelse sonra da gelse ciimlenin ifade ettigi anlami degistirmez.
Bu yiizden eger ciimlenin son kisminda istisna zikredilseydi s6z tamamen bos bir s6z
olurdu. Ctiimlede sartin ifade edildigi durum da aynidir. Yani sen bossun ve bossun
ve bogsun ancak eve girersen ifadesiyle sen bogsun ve bossun ve bogsun eger eve gi-
rersen ifadesi hiikiim bakimidan aynidir. Ciinkii sartli talik ctimlenin basinda olursa
talak vaki olur. Eger sart ifadesi ctimlenin son kisminda olursa sartin gergeklesmesi
durumunda talak da tamamen gergeklesir.*

Yine sart, ciimlenin basinda olursa ilk bogsun ifadesiyle bir bosama meydana gelir.
Talakin tamamen gergeklesmesi de boyledir. Zira ilk bossun ifadesinde talak gergek-
lesmistir. Ister bu ifade tekrar bossun diye soylensin isterse sdylenmesin hiikiim de-
gismez. Yine soziin basi ile sonu tizerine bir hitkkme varilmadigi durumda ilk ifade ile
ayrilik vaki olur. Tkinci ve tigiincii bossun ifadeleri gegersizdir. Zira talakin gergekles-
me mahalli bulunmadigi i¢in boyledir. Yoksa atif oldugundan ya da sdylenen s6zdeki
bir eksiklikten degil. Ebu Yusuf’un goriisiine goére ikinci bossun ifadesi sdylenmeden
énce birinci bossun soziiyle talak gerceklesmistir. imam Muhammed’e gére ise ikin-
ci bossun ifadesi sdylendiginde ilk bossun s6zii bosamay1 vaki kilar. Ciinkii bossun

34 Serahsi, Usul, 203.
35 Serahsi, Usul, 203.
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ifadesinin ardindan sart veya istisnanin eklenmesi miimkiin olup hitkkmiin degismesi
s6z konusudur.

d) Say1 Baglayan () Vav Baglaci

Arapgada yirmiden sonraki her onlu grubun baslar1 arasinda kalan sayma sayilari
ve baglaciyla kurulan bir baglantiyla birlesik say1 seklinde olusur. Sayilari baglama
islevi olan ve baglact onlu gruplar arasindaki sayma sayilarinda ilave anlami tagirken
digerlerinde ayirma yani sayilarin birbirinden bagimsiz olarak adlandirilmasini ifade
eder. Bu agidan vav baglaci yapisal bir baglanti gérevi yiiklenmekte ve genel ortaklik
ifade etmemektedir.’® Bu duruma benzer bir misali Serahsi’nin Usul’iinde rastlariz.
Serahsi’nin naklettigine gore imam Ziifer su goriisii ileri siirmiistiir: Eger kisi hani-
miyla beraber olmadan “_, s 4 3014 b i sen yirmi bir kere bogsun” derse bir talak
gergeklesmis olur. Ciinkii vav harfi atif i¢in oldugundan yirmi kelimesinin séylenme-
sinden 6nce bir talak agiga ¢ikmustir.’’

Burada Serahsi goriisiinii soyle belirtir: “Bizim goriisiimiize gére sozii edilen bu
ornekte bundan daha kisa bir ifadeyle say1 sdylenemeyecegi i¢in bu, hitkiim yoniiyle
tek bir sozdiir. Oysa bir seyin bir seye baglanmasi bir kelimeyle degil iki kelimeyle
gergeklesir. Burada ise soziin nihayetinde ¢ talak gerceklesmistir. Eger i 5 4>y bir
buguk demis olsaydi iki talak vaki olurdu. Zira bunda daha kisa bir ifadeyle agiklanan
husus hiikiim yoniiyle bir tek s6z degildir. Ziifer’e gore ise bir talak vaki olmustur. Bu
kurala gore, bir baska misal de soyledir: Bir kimse iki kiz kardesi ayn1 anda onun izni
olmadan bir kisiye nikahlasa sonra adam “ ois g ols S ,>-\ sunun ve sunun nikahina
olur verdim” dese her ikisinin nikdhi gecersizdir. Ikisinin nikahma da olur vermesi
durumunda da ayn1 hitkiim gegerlidir. Ciinkii s6ziin sonunda bagindaki hiikmii degis-

9938

tiren bir sey yoktur.

e) Ibtida/isti’nafiye/Ciimle Bas1 Baslama Belirten (5) Vav Baglac

Bazen vav harfi ciimle basinda bir 6nceki ifadeden bagimsiz yeni bir ciimlenin
basladig1 anlamini veren climleler arasinda bulunur. Bu vav harfine “nazm vavi” veya
“isti’naf vavi” ya da “ibtida vavi” ad1 verilir. Serahsi vav harfinin ctimle basinda ibtida
anlaminda kullanildigimi ve ciimlelerin bu vav harfi ile birbirine baglanmasi husu-
sunda fakihlerin farkli gériisleri oldugunu kaydeder. Harfin bu kullanimina dair su
ornegi verir: “Bir kimse “ ) 3 .s4 bW 5L _; Zeynep li¢ kez bostur, Amre de bos-

36 Dogan, Candemir, Kur 'an-1 Kerim Meallerinden Karsilastirmali Arap¢a-Tiirkgce Baglaglar, s. 144, 145.
37 Serahsi, Usul, 203.
38 Serahsi, Usul, 204.
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tur”, dese Amre i¢in bir bosama gergeklesir. Zira her iki s6z tam bir climledir. Burada
ikinci ctimle 6zne ve yiiklemiyle tam bir ciimle oldugu i¢in birinci ctimle ile arasinda
yalnizca nazim iligkisi vardir. Nitekim Allah Tedla’nin “...(..alfii & o };w\)b [limde
yiiksek payeye erisenler ise...”* ile “...JJA‘.J\ Al mas..vE Allah batili yok eder” * ve
iftiranin hikmii *1,,6 -, 00 Y1 0,441 o» 54, ToVbe edenler miistesna onlar tamamen
fasiktir” # buyruklarinda vav harfi, atif i¢in degil baslangi¢ vavi olup nazim giizelligi

icin gelmistir.”*

f) Hal ifade Eden (;) Vav Baglaci

Vav harfi, hal ifade edip bagladig1 ifadelere durum ve nicelik anlami katan bir bag-
lag olarak da kullanilir. Bu anlamdaki kullanimiyla ilgili olarak Serahsi su 6rnekleri
verir: Allah Teala’nin “Nihayet oraya varip da kapilari agilinca. ..oy syl 151
e }J” 4 buyrugunda gecen vav harfinin hal i¢in olup cennete gireceklerin cennet ka-

33

pilarini agik halde bulacaklari ifade edilir. Yine “ 3z, . q,ﬁ) S < Sen hasta iken
bogsun”, “ ~ | y Wi S 5 Sen 6zgiir oldugun durumda bana bin dirhem ver” ve | | g
O gl (,..,\ s oUWI” Siz gﬁ{/ende oldugunuz haldeyken kale kapisini a¢in” seklindeki ctim-
lelerde vav harfinin hal i¢in kullanildigin1 belirtir. Serahsi bu ctimlelerin ilk kisminin,

son kism1 olmadan hukuki bir deger tagimadigini ifade eder.

Serahsi, s6zii edilen bu kullanimlar1 yaninda mecaz ve kinaye yoluyla da vav bag-
lacinin farkli harflerin anlamlarini alabilecegini, fakat kelimenin asil anlami disin-
da kullanildigina dair bir delil olmadik¢a ger¢ek anlami tercih edildigini dile getirir.
Serahsi, meshur dil alimi Ferra’nin vav baglaci hakkinda kinaye yolu ile toplama
(cem’) anlamm tasidig1 goriisiinde oldugunu ifade eder.** Yine vav baglacinin mecaz
olarak () be harfi anlaminda kullanildigina dair su 6rnegi verir: “Bir kadin kocasina
“onys i el P g.ﬁlb” beni bosa ve sana bin dirhem var” dese kocasi da bosasa bosama
gergeklesir, Ebu Yusuf ve Imam Muhammed’e gére kadimin paray1 iki nedenden do-
lay1 6demesi gerekir. Birincisi climledeki ve baglaci gergek anlami yoniiyle baglag
olsa da mecaz olarak be harfi anlaminda kullanilmistir. Yani bin dirheme beni bosa
anlamindadir. ikinci neden ise vav harfi hal oldugu i¢indir. Yani kadin, kocas1 bosa-
dig1 durumda borg¢lanmis olur. Bu da bedel ile miimkiindiir. Netice itibariyle bu ve

39 Al-i Imran, 3/7.

40 Sura, 42/24.

41 Nir, 24/4-5.

42 Serahsi, Usul, 205.
43 Zitimer, 39/73.

44  Serahsi, Usul, 204.

~~
112



SERAHSI'NIN “USUL’U” CERCEVESINDE BAZI HARFLERIN/EDATLARIN FIKIHTAKI ANLAMLARI
e

buna benzer 6rneklerde oldugu gibi vav baglacinin fikihta farkli anlamlara gelmesiyle
farkli hitkiimler verildigi goriilmektedir.

2. (<®) Fe Harfi/Baglaci

Fikih’da farkli anlam ve kullanima konu olan mana harflerinden biri de fe harfidir.*
Serahsi bu harfin bagla¢ oldugunu ve anlam yoniiyle de tertip/siralama, takip/ardisik-
lik ifade ettigini belirtir. Kullanim sekillerinden ise fe harfinin bagladig: sart-cevap
(ceza) ve sebep-sonug bildiren ifadeleri misalleriyle agiklar.*®

a) Tertip/Siralama ve Takip/Ardisiklik ifade Eden (=) fe Baglaci

Usul ve Nahiv bilginleri fe baglacinin hem anlam hem de yap1 bakimindan tertip ve
takip ifade ettigi goriistindedirler. Serahsi de fe baglacinin bu anlaminin kelimenin vaz’
edilen hususi manasi i¢inde oldugunu belirtir. Bu anlamdaki kullanimiyla ilgili 6rnek-
lerin vav baglaciyla ilgili uzunca agikladigi boliimde yer aldigina isaret eder. Serahsi fe
baglacinin bu anlamini ispat i¢in s$6yle izahta bulunur: “Goérmez misin dilciler fe harfini
sarta cevap olan climlenin bagina getirerek “harfu’l-ceza adini verdiler. Zira fe baglact,

sartin mevcudiyetinin hemen ardindan cevabin geldigini ifade eder.”*’

b) Sebep ifade Eden () fe Baglaci

Yine fe baglacinin, baglanti kurdugu ifadelerde ekseriyetle sira ve ardisiklikla bir-
likte sebep ifade ettigi goriiltir. Serahsi fe baglacinin bu kullanimiyla ilgili su 6rnekleri
Verir: ¢ Cals slesll sls yani, kis geldigi i¢in hazirhk yapt1” ve “x )i; o > yani dovdii-
giinden dolay1 agritti.” Yine fe baglacinin sebep ifade ettigi duruma 6rnek olarak su
hadisi kaydeder: Allah Resulii (s.a.s.) s6yle buyurmustur: “ Hicbir ¢ocuk babasinin
hakkini 6deyemez ancak onu kdle olarak bulup satin almasi ve 6zgiir kilmas1 miistes-
DA alins 4 2hos S shas ot 01 V1 oy Ay (5 o) 8
kilmak i¢in oldugunu ifade eder.

Burada fe baglaci satin almanin 6zgiir

Serahsi’nin fikhi meselelere dair verdigi 6rneklerden biri syledir: “Bir kimse ter-
ziye “bu kumasa bir bak, bundan bana bir gémlek ¢ikar m1” diye sorsa, terzi de “evet”
diye karsilik verip sonra kumasg sahibi “ asbst Oyleyse kumasi kes” dese, terzi de
kumasi kestiginde bundan bir elbise ¢ikmayacak olursa terzi kumasin degerini dder.

45 Arapcada vav baglacindan sonra en genis kullanima sahip olan fe baglaci, hemen sonra, ardi sira, bu
viizden, yoksa gibi anlamlara gelir.

46 Serahsi, Usul, 207-209.
47 Serahsi, Usul, 207.
48 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 11, 230, 376, 445; Miislim, Sahih, Ttk, 25.
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Ciinkii burada “6yleyse” anlamina gelen fe harfi vasil (birlestirme) i¢in kullanilir. Bu
harf kullanildiginda kumasg sahibi kesilmeye izin verme konusunda kumasin gémlege
yeterli gelmesini sart koymus gibi olur. Bu durumda kumas sahibi “bu kumastan bana
bir gémlek ¢ikarsa kes” demis gibi olmaktadir. Aksi halde kumas sahibi fe harfini
kullanmadan “ «ls3! haydi kes” deseydi terzi 6deme yapmazdi. Ciinkii terzi kumasi
sahibinin izni ile kesmistir. “Kumasi kes” sdzii mutlak olarak verilmis bir izindir.”*
Serahsi bu baglacin mecazen vav baglaci anlamindaki kullanimina da misal getirir.>

3. (%) Siimme Harfi/ Baglaci

Sirali ancak pes pese olmayan bir anlatimi ifade igin kullanilan Siimme edati®!, fikih-
ta ¢esitli anlam ve kullanimlara konu olmustur. Serahsi bu harfin, ardisik olan olaylarin
zaman araligiyla ( +3\ ~ i) anlatildigi durumlar i¢in vaz’ edildigini soyler.

a) Zaman Aralikh Ardisikhik ifade Eden (+9) Siimme Baglaci

Serahsi, Ebu Hanife’ye (r.a.) gore bu baglacin anlaminin, séze basladiktan sonra
susup ardindan tamamlamak i¢in s6zii soyledigi anla 6ncesi arasinda gegen zaman
aralig1 oldugunu kaydeder. Imameyn’e gére ise siimme baglaci, baglag olmast yoniin-
den bagladig1 ifadelere hiikiimde birliktelik anlami katmaktadir. Bu duruma dair su
ornek nakledilir:

Bir kimse zifafa girmedigi hanimma, “ b 5 b & b s Sl s o) Eger,
eve girersen, bossun; sonra bossun; sonra bossun” derse, Ebu Hanife’ye gore birinci
talak sarta baghdir. Tkinci talak, o anda gerceklesir. Ugiincii talak ise gegersiz olur.
Imameyn’e gore ise talaklarin 6nce olani da, sonra olan1 da, hepsi, sarta baglidir.
Bu hiikiimde siimme baglacinin ifade ettigi anlam etkilidir. Zira siimme baglact,
Ebu Hanife’ye gore zamanla sinirli olmayan bir sonralik ifade eder. Ebu Yusuf ve
Imam Muhammed’e gére ise baglag olarak kullanildigindan kendisinden sonrakinin
kendisinden 6ncekinin pesinden olmasini gerektirmez. Dolayisiyla her ti¢ talak sar-
ta bagli olur. Ardisiklik anlamina da geldiginden sart gerceklesirse talaklar sirayla
meydana gelir.*

49 Serahsi, Usul, 208.

50 Serahsi, Usul, 208-209.

51 Tirkgede ‘sonra, -den sonra’ anlamlarina gelir.
52 Serahsi, Usul, 209.

53 Serahsi, Usul, 209.
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b) Mecazen Baska Bir Harfin Anlamim ifade Eden () Siimme Baglaci

Fikih’da bu baglacin ger¢ek anlaminin disinda bazen yan anlamlariin da kullanil-
dig1 goriiliir. Serahsi bu manada siimme baglacinin ger¢ek anlaminin yaninda mecazen
vav baglaci anlami tagidigina dair su misali verir: Bir hadiste Hz. Peygamber (s.a.s.)
sOyle buyurmustur: “Bir kimse bir sey i¢in yemin eder de baskasini ondan daha hayirl
goriirse hayirli olan1 yapsin sonra kefaret 6desin.””** Bu rivayette siimme gergek anla-
minda kullanilmis, yalniz bir diger rivayette ise mecazen vav harfi anlamindadir: “Ye-
minine kefareti 6desin de hayirli olan1 yapsin.” Burada eger siimme baglacini gergek
anlamina hamledersek hadiste yemini bozmanin 6niine kefaretin 6denmesi getirilmis
olur. Oysa bir sey vacip olmadan dnce yerine getirilme zarureti yoktur. Ayrica bu riva-
yette simme baglacinin anlam1 mecazen vav baglacinin anlamini almistir.

4. () Bel Harfi/Baglaci

Farkl1 anlam ve kullanimlara sahip bir mana harfi de ( ;) bel harfidir.® Serahsi
bu harfin anlam olarak hatali sylenen birinci s6zii diizeltmek i¢in yerine sdylenen
ikinci sozii birbirine baglayan bir baglag: gorevmde kullan1ld1g1n1 behrtlr Buna dair
verdigi 6rneklerden bir ayet soyledir: “ ., ,&, NGB 3 JLQJ\ 5 J,U\ J§» J, yani, Hayir!
Gece giindiiz (isiniz) tuzak kurmakt. Cunku siz daima Allah 1 inkér etmemizi, O’na
ortaklar kosmamizi bize emrederdiniz.”® Burada bel harfi vazgegme anlaminda olan
ve ifade baginda bulunan iptidaiye harfine bir 6rnektir.

Bu harfin kullanimlarina dair agiklamalar yapan Serahsi bir yerde su drnegi verir:
“Filan adami bende bin dirhem alacag var, hayir iki bin dirhem” diyen kisi ti¢ bin
dirhem ifade etmis olur. Ciinkii burada bel harfi yanlis1 diizeltmek i¢in kullanilmugtir.’
Yine benzer bir misalde soyledir: Bir erkek hanimina “ben seni diin bir talakla bosa-
dim, hayir aksine iki talakla” dese kadn iki defa bos olur.*

5. (%) Lakin Harfi/Baglac

Genellikle iki zit anlam arasinda baglanti kurmaya yarayan ve farkli anlamlara
gelen bir mana harfi de (.,J) lakindir. Serahsi bu baglacin vaz’ edilen anlamimnin

54 Buhari, Sahih, Humus, 15; Mislim, Sahih, Eyman, 11.

55 Tirkge’de belki, bilakis, ancak, yok, sanki anlamlarina gelen bu baglag, hitkiimden vazgeg¢me, hiikiim-
stizlestirme gibi anlamlar ifade etmektedir.

56 Sebe, 34/33.

57 Serahsi, Usul, 210.

58 Serahsi, Usul, 211.

59 Arapgadan Tiirk¢eye gegcmis olan bu edat fakat, ancak, lakin anlamlarina gelir.
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diizeltme, diizenleme veya ekleme yapma (_M ,4x.Y1) oldugunu ifade eder. Mesela * (,.u
3 Al ﬂ) vy ;\ <y G (,.@Lg Al UQJ (..a,lw yani (Savasta) onlar1 siz 6ldiirmediniz,
fakat Allah oldurdu onlari; attigin zaman da sen atmadin, fakat Allah att1 (onu)”* aye-
tinde atif olarak kullanilmistir.

Serahsi bu baglacin basina () vav eklenmis sekli olan velakin kullanimindan da
s6z eder.!

6. (5) Ev Harfi/Baglaci

Fikih’da farkli anlam ve kullanima konu olan mana harflerinden biri de ev ()
harfidir.®* Nahiv ve usul eserlerinde, bu harfin se¢im sunma (tahyir), uygunluk (iba-
ha), belirsizlik, kusku (sek), agiklama, boliimlere ayirma (taksim) ve benzeri anlam-
lardan birine geldigine dair goriisler vardir.

Serahsi bu harfin iki ismin veya fiilin arasina girip iki seyden birinin uygunlugunu
ifade i¢in kullanildigini belirtir. Baz1 Hanefi fakihlerince ise bu baglacin kusku anlami
tasidigi sdylenir. Bunun yaninda se¢im sunma, belirsizlik anlami da ifade ettigine dair
Ornekler sunan Serahsi, bu baglacin istiare yolu ile bel ( };), atif ve uygunluk vavi (;),
hattd (_s~) anlamlarinda kullanildigin belirtir.”* $imdi bu kullanimlardan bir kagina
ornek verelim:

Secim ifade eden kullanimina dair su ayet 6rnek verilmistir: “I¢inizde (ihramli
iken) hasta olan veya basindan rahatsiz olan varsa, ﬁdye olarak ya orug tutmasi veya
sadaka vermesi ya da kurban kesmesi gerekir. de )\ w.u }\ plw o »Ls,w”“ Bu ayette
bu ¢ sey arasinda tercih yapilabilecegi hususu ev bag1a01yla anlatllmlstlr Benzer bir

durumda yemin keffaretinde s6z konusu edilmistir.

Yine ev baglacinin hattd (_:~) anlamma kullanim ile ilgili su ayet 6rnek veril-
mistir: “Bu iste senin yapacagin bir sey yoktur. Nihayetinde ya (Allah) onlarin tev-
besini kabul eder yahut onlari kendilerini zalim kimseler olduklari igin azablandirir.*

s O Y f“ bl G

60 Enfal, 8/17.

61 Bkz. Serahsi, Usul, 207-209.

62 “Yahut, veya, ya da, hem... hem” anlamlarinda kullanilip, se¢gmeli olma ifadesiyle ifadeler arasinda
baglant1 kuran bir baglagtir.

63 Serahsi, Usul, 213-218.

64 Bakara, 2/196.

65 Serahsi, Usul, 213.

66 Al-i Imran, 3/128. Bkz. Serahsi, Usul, 217.
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7. () Hatti Harfi/ Baglaci

Anlam ve yap1 bakimindan bagladig: kelimeler tizerinde etkisi olan bir diger harf
() hattadir.” Usul ve nahiv kitaplarinda bu harfin atif, cer, ibtidaiye, nasb gibi kul-
lanim sekilleri oldugu gibi hedef belirleme (gaye), sebebini agiklama gibi anlamlara
geldigi goriliir.

Serahsi, bu harfin ila (_JI) harfi cerinin ifade ettigi hedef ve fiilin son sinirin1 be-
lirleme (gaye) anlaminda I{ullamldlglm belirtir. Ayrica key (5") ve lam (J) harflerinin
ifade ettigi sebep bildirme anlamindaki yan kullanimlarina da deginir.®® Bu anlam ve
kullanimlara dair 6rneklerden bir kagt s6yledir:

Fiilin son smirini1 belirten (_x~) hatta baglaci bir ayette mealen “Sana yakin (6liim)
gelinceye kadar Rabbine ibadet et i) J:L 7% seklinde geger. Yine “Oyle yok-
sulluk, 6yle sikintilar gelip ¢att1 ki sarsildilar da, Peygamber ve yamndakl miiminler,
‘Ne zaman Allah’in yardimi?” dedi 4 et JJJ\) J},ﬂ)! Jyu s \)J/JJJ AT HIAu] i
My =5 s ayetinde hattddan sonra gelen kelimenin iki tiirlii kiraati sebebiyle iki farkli
anlam verilmistir. ilki nasbiyla okunmasi halinde ayetin takdiri, “Peygamber... deyin-
ceye kadar sarsildilar” seklindedir. ikincisi ref haliyle okundugunda ise ayetin sebep
bildiren key (_s) anlaminda kullanilmasidir.

B. Cer Harfleri ile Bazit Mekan ve Zaman Zarflari

Cer harfleri ile mekan ve zaman zarflari, yiiklemle ciimle i¢indeki 6geleri birbirine
baglayan ve bunlar arasinda bir takim anlam iliskileri kuran harflerdir. Burada fiille
beraber hangi cer harfinin kullanildig1 6nemlidir. Cer harfleri sayica yirmi civarin-
dadir. Bunlarin bir kisminin, cer harfi olup olmadig: tartismali olup bir kisminin ise
kullanim alani oldukga dardir. Serahsi Usuliinde bu harflerden () il4, (_J=) ‘ala, (;,»)
min, (_#) fi ve () be harflerinin fikihtaki kullanim yerlerini Gmékleriylé aciklar.

1. (J))) i1a Harfi

Bu harf fiilin bitis zaman1 ve yerini (intihd-i gaye anlamini) ifade eder.”” Serahsi
fiilin bitis zamanin1 ifade ettigi duruma misal olarak borglar ve Vadelere ait hikiim

[T NY]

bildiren su ayeti zikreder: %5\, J,\ J\ J,\, ‘;.Ju; \;\ Pt u—'-'\-“ L@a\ t... Ey iman

67 “Hatta, 6yle ki, elbette, dahi, nihayet, ragmen, -e kadar” gibi anlamlar1 ifade eder.
68 Diger 6rnekler i¢in bkz. Kadr, 97/5, Tevbe, 9/29, Yasuf, 12/80, Bakara, 2/193, 214.
69 Hicr, 15/99.

70 Tirkgede “-e, -a, -ye, -ya,-¢ kadar, dek, degin” anlamlarina gelir.
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edenler, belirlenmis bir vakte kadar birbirinize bor¢landiginiz zaman onu yazm...””!
Ayette ila harfi borcun belirlenmis bir siireye ertelenmesini (tehiri) talep anlaminda
kullanilmistir.

Yine ila harfinin yiiklendigi bir diger anlami ise eylemin bittigi yerin sinirini ifa-
de etmesidir. Serahsi, eylemin bu belirlenen sinira dahil olup olmadig1 konusunda
bazi misaller verir. Fiilin belirlenen son sinira dahil olmadlgma dair su ayetl kerimeyi
ornek verir: “Sonra aksama kadar orucu tamamlaym “ J.lj\ Q\ (LA\ 1,550 (,4”72 Ayette
gegen ila harfi, belirlenen simirm bittigi yeri yani orucun aksam vaktine kadar oldu-
gunu ifade eder. Bir de eylemin belirlenmis sinira déhil olduguna ornek olarak ise
abdestte dirseklerin yikanmasi gerektigi meselesini dile getirir ve soyle izah eder:
“Sozlii beyanda eylemin gaye/sinir1, kendisinden sonrasini hitkmiin disinda blrakmak
icin anilirsa bu durumda sinir yeri eyleme dahil olarak kalir. Nitekim ayetteki “(&J_u I
& rd\ J\ dirseklerinize kadar ellerinizi”” ifadesinde dirsekler eylemin sinir yerinden
sonrasmni hitkmiin disina ¢ikarmak igin amlmustir. Boylece dirsek yeri hiikme déhil
edilmis olur.”’

Serahsi bu harfin fikihta ifade ettigi anlamlarla ilgili kullanim alanlarindan 6zel-
likle akit, vade, kira ve yemin bahislerinden 6rnekler verir.”

2. () ‘Ala Harfi

Bu harf gergekte “iistte olus” anlaminda kullanilir.” Ustte olus, hakikat veya me-
caz yoluyla olabilir. Serahsi bu harfin yiikiimlii tutma (icab) ve bor¢landirma (ilzam)
anlami i¢in kullanildigin1 ifade eder.

Nahiv ve usul bilginlerine gére bu harf ayn1 zamanda birisine havale etme (tef-
viz), eslik etme (musdhabe), miisamaha etme (miicaveze), sebep gosterme (ta’lil),
kapalilig1 giderme (istidrak), zarfiyyet ve ziyade gibi anlamlarda kullanilir. Serahsi bu
harfin sart kogsma anlaminda kullanildigini belirtir. Bir de istiare yoluyla be harﬁnm
anlamlnl yuklendlgml ifade eder. Buna bir 6rnek olarak su ayeti verir: R J oy @!
| v\ il s“ J ) Y 3; W uM..SLJ\ 2 Ben alemlerin Rabbi tarafindan gonderilmis
bir peygamberlm Allah hakkinda haktan baskasini sdylememek benim iizerime bir

71 Bakara, 2/282.

72 Bakara, 2/187.

73 Maide, 5/6.

74 Serahsi, Usul, 221.

75 Serahsi, Usul, 220-221.

76 Tirkgede -e, -a, -ye, -ya, lizerine, tistinde” anlamlarina gelir.
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borgtur.””” Ayette gegen ald harfi “Haktan bagkasini séylememem sartiyla génderilmis
bir peygamberim” anlamini ifade eder.

Serahsi’nin bu harfin kullanimiyla ilgili verdigi misallerin alig-veris, kira, bosama,
yemin hakkinda oldugu goriiliir.

3. (.») Min Harfi

Baglama (ibtidaii’l-gaye), kismiyet (teb’iz) ve agiklama (beyan) gibi anlamlart ifa-
de etmek i¢in kullanilir. Nahiv ve usul bilginleri, min harfinin bu manalarindan birinin
gergek anlami oldugunu ispat etmeye ¢alismiglardir. Serahsi min harfinin™ ilk anla-
minin biitiinden bir pargayi ifade etmek (teb’iz) i¢in oldugunu sdyler. Bazen baglama,
belirleme (temyiz) ifade eden be harfinin anlaminda kullanildig: gibi bazen de fazlalik
(zaid) oldugunu belirtir. Bu anlamlarla ilgili su ayetleri 6rnek verlr “Allah’in emriyle

onu gozetirler. «U\ ].\ o jjzw 7 ye “pis putlardan kag¢inin ok ﬂ! oo 2o | gt 57,50

Serahsi bu harfin kullanimiyla ilgili talak ve yemin meselelerinden ornekler kay-
deder. Mesela bir kimse >~ sax 336 Y| oal)l) s sy 3 b 015" 0 sayet elimdeki dirhem-
ler ti¢ degilse kolem 6zgiirdiir” dese ve elinde dort dirhem olsa yemini bozmus olur.
Ciinkii min harfi kismiyet ifade ettigi icin dordiincti dirhem de dirhemlerin bir kis-
mundandir. Yine bir kadin kocasina “wal, ) e Gl e s elimde olan dirhemler
karsihiginda benimle muhala’a®! yap” demesi durumunda o sirada elinde bir ya da iki
dirhemi varsa kadimin bosanabilmesi i¢in en az ti¢ ditheminin olmas1 gerekir. Ciink
kadin dirhem kelimesinin ¢ogulunu kullanmis, ¢ogulun en az1 ise tictiir. Ciimlede min
harfinin ifade ettigi anlam ise kismiyet (teb’iz) degil, ctimlenin diizgiin olmast i¢in ge-
tirilmistir. Aksi halde ctimlede bu harf olmasayd: ctimle yanlis ifade edilmis olurdu.

4. (_») Fi Harfi* ile Baz1 Mekén ve Zaman Zarflar

Bu harfin, asil kullanildig1 anlam zarfiyettir. Yani yer veya zaman yoniiyle eylem
zarfta gergeklesir. Zarfiyet, hakiki veya mecazi olabilir. Mesela “3,> 3 .»\,> paralar

77 A’raf, 7/104-105.

78 Genellikle “-den, -dan” ekleri karsiliginda kullanilir. Arapgada bu harf sebep, kaynak, gesit, belirtme,
iki seyi ayirt etme, karsilagtirma, olumsuzlugu vurgulama anlamlarini ifade etmesi i¢in kullanilir.

79 Ra’d, 13/11.

80 Hac, 22/31.

81 Muhéla’a, kadinin mehrinden vazgegmesi gibi bir bedel karsiliginda kocasiyla anlasarak ayrilmalarma
denir.

82 Tirkcede “-de, -da” karsiligindadir. Nahiv ve usul bilginlerince sahiplenme (isti’1a), sebep gosterme
(ta’lil), eslik etme (musahabe), pekistirme (te’kid), bedel (ta’viz) anlamlari i¢in de kullanilir.
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kesenin i¢indedir” ifadesinde hakiki anlaminda kullanilmistir. Serahsi bu harfin za-
man ve yer zarfi anlaminin yaninda maa, min anlamindaki kullanimlarma da yer verir.
Bu anlamlariyla ilgili talak meselelerinden 6rnekler siralar.

Serahsi i harfini agikladigt boliimde mana harfleri arasinda maa, kable, ba’de ve
inde gibi zarflardan s6z etmektedir. Bu zarflardan (x.) maa’nin ashinda yakinhk (mu-
karenet) bildirdigini bunun yani sira (u) ba’de yani “-den sonra” anlamina gelen bir
kullaniminin oldugundan s6z eder. Diger taraftan kable nin ( \3) 6ne alma anlaminda
oldugunu, ba’de’nin (ux) siralama ve erteleme bildirdigini, inde’nin (..e) hazir olma
anlamu ifade ettigini 6rnekler vererek agiklar.®® Ayrica istisna edati olan illa’dan (Y1)
s6z eder.®

5. () Be Harfi

Fikihta farkli anlamlarda kullanilan bu harfin® ilk anlamu ilsaktir. Tlsak, sozliik-
te ilistirme ve yapistirma anlamindadir. Serahsi de bu anlamin harfin gergek anlami
oldugunu ifade ettikten sonra misaller verip diger mezhep imamlarinin gériislerini
de nakleder. Bu 6rneklerden biri soyledir: Imam Safii, S 93z sly ayetindeki be
harfinin anlaminin kismiyet (teb’iz) anlaminda oldugunu dolayistyla basin az da olsa
bir kismini mesh etmesinin farz oldugunu séyler. imam Malik ise harfin sul ez
ayetinde® oldugu gibi te’kid anlaminda zaid bir harf olarak kullanildigini dolayisiyla
basin tamaminin mesh edilmesi gerektigini ileri stirer. Serahsi imamlarin bu gortisle-
rini dile getirdikten sonra Hanefi fakihlerinin cevabini nakleder. Burada harflerin asil
anlamlarimin kullanilmasi gerektigini, diger harflerin anlamlarmi yiiklemenin ise tek-
rar ve faydasiz bir maksat oldugunu sdyler. Yine burada dile getirilen mesh aleti elin
mesh edilen yere uzanmasiyla eylemin tamamiyla gergeklesecegini belirtir. Nitekim
bir adam elimle duvara ya da yetimin basina dokundum dese fiil ger¢eklesmis olur.
Elin duvarin tamamini kapsamasina gerek yoktur.

83 Serahsi, Usul, 225-226.

84 Serahsi, Usul, 226-227.

85 Tirkgede “ile, -, -a” karsiligindadir. Nahivde isimle fiil arasinda bir tiir iliski kurma ve gegissiz fiili ge-
¢isliye dontistiirme anlaminda kullanildig: gibi yardim isteme (istiane), sebep, eslik etme (musahabe),
zarfiyyet, bedel, deger ve karsilik (mukabele), miicaveze, isti’la, yemin, gaye, te’kid, teb’iz i¢in de
kullanildig1 ifade edilir. Bkz. Ibn Neccar, Serhu kevkebi’l-miinir, Thk. M. Zuhayli, Nezir Hammad,
Mekke 2003, 1, 267-271.

86 Mii’minln, 23/20. Meali soyledir: “Tur-1 Sind’da (dahi) yetisen bir agagda meydana getirdik ki, bu
agac, hem yag, hem de yiyenlerin ekmegine katik edecekleri (zeytin) verir.”
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Ayrica be harfinin mecaz anlamda sinir (gaye), kismiyet (teb’iz), pekistirme
(te’kit), yemin (kasem) anlamlarindaki kullanimlarina kitabinda yer verir. Daha sonra
mana harflerinden sart edatlarin1 be harfinin ele alindig1 béliimde bahseder.®”

SONUC

Naslardan istidlal yoluyla hiikiim ¢ikarmak ve irade beyaninda kullanilan sézleri
yorumlayarak hukuki sonuglara ulagsmak, kuskusuz 6ncelikle séylenen ciimleyi anla-
maya baglidir. Bu da ancak ctimlenin, 6geleri ve yapisi bakimindan tahlil edilmesi ile
miimkiin olur. Bu itibarla usul bilginleri dil bahislerine 6nem vermisler ve eserlerinin
neredeyse yartya yakinini dil konularina ayirmislardir. Burada sunu ifade etmek gere-
kir ki o da fikih usuliinde nahiv ilmiyle olan etkilesimin en a¢ik goriildiigii yer mana
harflerinin fikihtaki anlamlar1 konusudur.

Diger yandan Hanefi hukuk usuliinde ayr1 bir 6nemi olan ve Hanefl mezhebinde
meseleleri tahlili metodla inceleyenlerin ilki sayilan Serahsi’nin telif ettigi Usul’u
cercevesinde inceledigimiz bazi edatlarin fikihtaki kullanilan anlamlarina dair su de-
gerlendirmeleri yapmak miimkiindiir:

1. Serahsi Usuliinde sirayla “ve, simme, bel, lakin, ev, hatta” baglaclari ile “ila,
ala, min, fi” harfi cerlerinden, “maa, kable, ba’de ve inde” zarflarindan sonra “illa,
gayr” istisna edatlarindan ve bazi kasem harflerinden, “in, iza, iz ma, meta, meta
ma, kiillema, men, ma, lev, lev la” gibi sart edatlarindan ve “keyfe, kem, eyne” soru
edatlarindan bahseder. Bu edatlarin yapisi ve anlam yoniiyle kullanimlarina yer yer
ihtilafa neden olan fikhi problemlerden misaller vererek fakihlerin farkli hitkiim ver-
melerine sebep olan durumlardan s6z eder.

2. Serahsi’nin bu edatlar1 agiklamasindaki amacin edatlarin kullanim yerlerini ve
ctimle i¢inde kazandigi anlamlar ortaya koymak oldugu anlasilmaktadir. Harflerle
ilgili yaptig1 izahlar sirasinda verdigi drneklerin ekseriyeti abdest, talak, yemin, kole
azat etme gibi konular hakkindaki meseleler oldugu goriilmektedir.

3. Diger taraftan nahiv bilginlerinin dile ait kaynaklarinda pek basvurmadig: tarz-
da Kur’an-1 Kerim’den ayetler ve yani sira Hz. Peygamber (s.a.s.)’den hadislerden
sahit yoluyla 6rnekler verir.

87 Serahsi, Usul, 231-234.
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